53110 /53109

STAPLES

Electric Desk

Patents/Brevets/Patentes
EU/UE 000656616-0001
Canada/Canada/Canada
CA-118893

“\“‘

Instructions ¢ Instructions
Instrucciones

Product Support / Soutien au produit / Asistencia del producto
1-866-755-1321



Sit / Stand Electric Desk

Easy assembly.

Staples is leading the way in taking some of the stress and
frustration out of furniture assembly.

More logical instructions. No more “huh?” moments — we
develop our instructions to have the right amount of detail you'll
need for easy assembly.

Have no fear. If you're confused during any step of the way, just
call the number located at the bottom of the instructions pages.
You'll get help from a friendly representative.

Need help with assembly?
Questions?

Call our Product Support experts
8:00 am-8:00 pm

Eastern Time: 1-866-755-1321

In-home assembly (additional fees apply)
Call our in-home assembly experts
Monday—Friday 9:00 am-7:00 pm

Saturday 9:00 am-5:00 pm

Eastern Time: 1-866-826-6622

Built to impress.
Staples® Brand furniture offers high quality at prices you'll love.

With the quality you demand and the rigorous performance testing
you expect, Staples® Brand furniture is made to last and impress.
Before we put our name on the box, it has to meet our highest
standards — and yours.

The selection you want. You’ll enjoy an ever-growing assortment of
products to better meet your needs. From stylish desk accessories
and organizing systems to office desks and chairs, chances are we
have something you’ll count on day in, day out.

The prices you'll love. Sure, high quality and wide selection are
great. But the icing on the cake is our great low prices. Because
Staples® Brand Products are designed to do more than fit your
style — they fit your budget, too.

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622

Product Support 1-866-755-1321
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Included Parts

@ Leg
@ Foot

(3) Crossbar End

@ Crossbar Center Rail
(5) Side Bracket

(6) Control Box

@ Keypad
Power Cord

0 Screw

() Wood Screw

@ Wood Screw

(®) Cable Clip

G Noise Dampener Pad
( Allen Wrench

Included Parts

Screw
(x 24)

(®) cable Clip
(x5)

“

Wood Screw
(x 10)

&

G Noise Dampener Pad
(x 8)

N

0 Wood Screw
(x2)

@ Leg (x 2)

—

Crossbar
Center Rail (x 2)

@ Keypad (x 1)

T

@ Foot (x 2)

@ Side Bracket (x 2)

S,

' Power Cord (x 1)

Required Tools

L~

G Allen Wrench
(included)

S

Screwdriver
(not included)

Tape Measure
(not included)

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622

Product Support 1-866-755-1321
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Each piece of hardware needed for each step is located in the Place the Leg into the Crossbar End by lining up the screw holes of
corresponding segment in your Easy Parts Pack. the frame and the legs.

Put @) screws into the screw holes. Hand thread all screws prior to
fully tightening.

STAPLES

—_

Fully separate the Crossbar Ends by using Allen Wrench to =
unscrew 8 bolts.

You will find the 4 Crossbar Center Rails inside. These bolts are @

already tightened. Please unscrew these bolts when installing
the frame.

(W

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622 Product Support 1-866-755-1321
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Sit / Stand Electric Desk

Repeat Step 2 for the other leg and crossbar end. Attach the (5) Side Bracket to either side of the frame using
4 pcs .
P o
.

0 O x4

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622 Product Support 1-866-755-1321
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e Repeat Step 4 for the other leg and side bracket. Insert the (@ Noise Dampener Pads onto the holes on the frame. °
o &)
N (E X3
\\\\
-
&)
Noise

dampener pad

ol |-

= e® o©© /

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622 Product Support 1-866-755-1321
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Slide the two Crossbar Center Rails into the two Crossbar Ends. Please place the assembled frame on the desktop surface. Line up
Make sure the center rail cutouts face inward like the illustration the Side Bracket to the pre-drilled holes on the desktop surface.
below. Firmly secure the frame to tabletop using ) wood screws.

N

G x3

Pre-drilled holes

Pre-drilled hole

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622 Product Support 1-866-755-1321
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Attach the feet on to the legs. Firmly secure 8 bolts removed in Step 1 on the Crossbar Ends.
Make sure all 8 bolts are hand threaded before fully tightening.

o
& -

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622 Product Support 1-866-755-1321
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° Attach the Control Box to the pre-drilled holes. Plug cables from the two motors to the Control Box and the @
Attach the Keypad using the pre-drilled holes on the desktop surface. cable from the Keypad. .
NOTE: There are pre-drilled holes on both the left and right side of Plug the power cable to the other side of Control Box.
% the desk for the Keypad to allow for assembly that fits your needs.

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622 Product Support 1-866-755-1321
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Before plugging the table into the outlet, make sure that:

e The legs are level and start at the lowest position.

e All the screws are fully tightened or else the desk will not be
fully stable.

Activate the desk, after plugging it in, by following the next steps:

e Press and hold the up and down buttons at the same time until it
beeps and the desktop lowers to the lowest position.

e Release both buttons, then press only down until it shows the
exact height.

1123 4| M

]

=
\

Notice: This product must meet the technical parameter in use.

1. Input:120VAC 60Hz 3.5A
2. Working temperature: 0-40 degrees

3. Duty cycle: 2 min on / 18 min off (continue using 2 mins,
stop 18 mins)

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622

Operation Guide

1.

Reset the desk

e Unplug the Power Cord to the Control Box.

e Unplug the cable from the Keypad to the Control Box.
¢ Plug all the cables back in again.

e Perform a reset: Press and hold the up and down buttons at the same
time until it beeps and the desktop lowers to the lowest position.
Release both buttons, then press only down until it shows the exact
height.

e Your desk is ready to use.

. Adjust the desk’s height

Press up or down button to adjust the height of the desk.

Program pre-set buttons
To use the presets on the desk, please follow these steps:
¢ Set the desk to the desired height.

¢ Press and hold the M button until the LED flashes, then press 1 button,
position 1 now stored. Repeat above procedure for positions 2, 3, 4
as needed.

e Press and hold the number you want to adjust the desk to the set
height.

Product Support 1-866-755-1321
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Behold, the finished product.
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Warranty

Thank you for purchasing a Staples® Brand Product. We promise to
replace any Staples® product or component that may have any defects in
material or workmanship for as long as you, the original purchaser, own it.
This 7-year warranty is subject to the provisions below. Staples’ sole
obligation and purchasers’ exclusive remedy pursuant to these warranties
are limited to replacement at Staples’ sole discretion. There are no other
warranties except as expressly set forth below, either expressed or implied,
including any warranty of merchantability for any particular purpose.

The word defects in this warranty is defined as imperfections that impair the
service, function or effectiveness of the product.

FIVE YEAR:
Control box (including power cables), Control Panel and the desktop panel
which cover your Staples’ product.

SEVEN YEAR:
Motor, Legs (including lifting screws), other metal parts (brackets, feet,
beams).

INFORMATION ON COLOR VARIATIONS & FINISHES:

Some natural variations occurring in wood, or other natural materials are
inherent to their character, and thus can not be avoided. Therefore they are
not considered to be defects. Staples does not warrant the color-fastness
or matching of colors, grains, textures or other such materials. Customers’
own materials selected by and used at the request of a user is therefore not
warranted by Staples.

LIMITATIONS INVOLVING MATERIALS & COMPONENTS:
The materials and all components listed below are covered according to
the following schedule from the date of sale to the original purchaser.

EXCLUSIONS:

This warranty does not apply to: damage caused by the carrier,
modifications to the product, or attachments to the product not approved
by Staples, nonstandard materials selected by and used at the request of a
user, and products that were not installed, used or maintained in

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622

Product Support 1-866-755-1321
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accordance with product instructions and warnings. Nor shall Staples have
any responsibility for incidental or consequential damages resulting from
the breach of this warranty, including but not limited to inconvenience,
rental or purchase of replacement products, loss of profits or commercial
loss. Some states or provinces do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages so the above limitation or exclusion
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you
may also have other rights, which may vary from state to state or province
to province. This warranty applies only to products sold within the United
States of America and the Commonwealth of Canada.

TO OBTAIN SERVICE FROM THIS WARRANTY:

A) Please contact us within 30 days (unless otherwise noted by the
Dealer) of discovery of the defect. Prepare to confirm that you are the
original purchaser of the product and provide necessary product
information, such as serial number(s)/UPC number(s) from the product
in question.

B) Staples will gather all the pertinent information required regarding your
claim(s) and contact a Staples® Customer Service Representative.

C) If Staples confirms that the product in review is eligible under the
warranty conditions as stated above, the Customer Service
Representative or another representative of the Company will
determine whether to provide replacement parts, or authorize other
arrangements at the sole discretion of the vendor Staples. No
assembly/labor is included in this warranty.

TO CONTACT CUSTOMER SERVICE:

Our knowledgeable Service Representatives are ready to assist you in the
case this warranty applies to you. Please be prepared to explain the defect
in detail, model/style number, date and location of purchase, your name,
address, phone number and have your original sales receipt.

Please contact us Monday-Friday (except all major holidays) at:
1-866-755-1321 from 8:00 am to 8:00 pm ET.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical furnishing, basic precautions should always be
followed, including the following: Read all instructions before using (this
furnishing).

DANGER - To reduce the risk of electric shock: Always unplug this
furnishing from the electrical outlet before cleaning.

WARNING - To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to
PEersons:

1. Unplug from outlet before putting on or taking off parts.

2. Close supervision is necessary when this furnishing is used by, or near
children, invalids, or disabled persons.

3. Use this furnishing only for its intended use as described in these
instructions. Do not use attachments not recommended by the
manufacturer.

4. Never operate this furnishing if it has a damaged cord or plug, if it is not
working properly, if it has been dropped or damaged, or dropped into
water. Return the furnishing to a service center for examination and
repair.

5. Keep the cord away from heated surfaces.

6. Do not use outdoors.

7. To disconnect, turn all controls to the off position, then remove plug
from outlet.

8. Maximum 202 Ibs load for that work surface is see table marking.
Operating instructions shall include all information required to operate
the furnishing as intended.

9. Please used listed ELBZ/7 Detachable Power Cable, SJT, 18/3 AWG,
rated 300V, 80 degree C min., with C6 cord connector and on NEMA
5-15p PLUG.

SAVE THESE INSTRUCTION

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622

Product Support 1-866-755-1321
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User-Maintenance Instructions shall include:

a) Instructions for cleaning and user maintenance operations specified by
the manufacturer, such as lubrication or non-lubrication, and a
statement to the user that any other servicing is to be performed by an
authorized service representative or that the furnishing has no user
serviceable parts.

— users can not open the control box.

— users do not need to add lubricating oil unless have special needs.
— users can not wipe the circuit parts with a liquid item.

— product must be used in 0-40 degree working temperature.

b) Specific instructions for the proper method of storage of the cord, the
total furnishing, and similar components, when the furnishing is not in
use, and for care of the cord while in use.

— users can use cable tray to manage cables.
— Double Insulation Instructions

— In a double-insulated product, servicing a double-insulated product
requires extreme care and knowledge of the system, and is to be
done only by qualified service personnel. Replacement parts for a
double-insulated product must be identical to the parts they
replace.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

In-Home Assembly Services 1-866-826-6622

Product Support 1-866-755-1321
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Assemblage facile.

StaplesMP est chef de file en ce qui concerne le montage de
meuble sans stress.

Instructions plus logiques. Plus de « hein ? » - Nous avons
concu des instructions avec le bon nombre de détails pour un
assemblage facile.

Ne vous inquiétez pas. Si vous étes confus a I’'une des étapes
d’assemblage, composez simplement le numéro qui se trouve
au bas de la page d’instructions. Un représentant aimable vous
aidera.

Vous avez besoin d’aide pour I'assemblage?

Des questions?

Communiquez avec nos experts en matiere de soutien
au produit

De8ha20h

Heure normale de I'Est : 1-866-755-1321

Assemblage a domicile (frais supplémentaires applicables)
Communiquez avec nos experts en matiere d’assemblage

a domicile

Du lundi au vendredide 9ha 19 h

Le samedide9ha17h

Heure normale de I'Est : 1-866-826-6622

Concgus pour impressionner.

La marque Staples offre des meubles de qualité supérieure aux
meilleurs prix.

Les meubles de marque Staples ont passé une série d’essais de
performance et vous apportent la qualité a laguelle vous vous
attendez. Avant d’inscrire notre nom sur I'emballage, nos meubles
doivent répondre a la meilleure norme de qualité, et la votre.

e choix que vous voulez. Vous apprécierez un assortiment
toujours croissant de produits répondant le mieux a vos besoins.
Des accessoires de bureau et des systemes d’organisation
élégants aux bureaux et fauteuils, il y a de fortes possibilités que
nous ayons quelque chose sur lequel vous pouvez compter tous
les jours.

Les prix que aimerez. Bien sUr, la qualité supérieure et le vaste
choix sont importants. C’est encore mieux avec nos excellents prix
bas. Parce que les meubles de marque Staples® ont été concus
non seulement pour votre style — mais aussi pour votre budget.

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

Soutien au produit 1-866-755-1321
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Piéces comprises

(1) Patte

(2) Pied

@ Embout de la barre transversale
@ Rail central de la barre transversale
@ Support latéral

(6) Boitier de controle

@ Télecommande

Cordon d’alimentation

O Vi

() Vis abois
©® Vis abois
Q Serre-cables

G Tampon réducteur de bruit
( Cié Allen

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

Piéces comprises

“ N

O vis (® vis a bois
(x 24) (x10)

@ Serre-cébles
(x9)

7l

@ Embout de la
barre transversale
(x2)

@ Patte (x 2)

@ Rail central de la @ Support latéral (x 2) @ Boitier de controle
barre transversale (x 2) (x 1)

T,

' Cordon d’alimentation (x 1)

Outils requis

ﬂ/%@\.

G Clé Allen Tournevis
(incluse) (non inclus)

Ruban a mesurer
(non inclus)

Soutien au produit 1-866-755-1321
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Les pieces requises pour chaque étape se trouvent dans la section Placez la patte dans I'embout de la barre transversale en alignant
correspondante de votre trousse. les trous de vis du cadre et de la patte.

Vissez les vis @) dans les trous de vis. Vissez manuellement les vis
avant de les serrer complétement avec la clé Allen.

STAPLES W

10

—_

x
£

R =
A I'aide de la clé Allen, dévissez les boulons pour séparer les ' =
embouts de la barre transversale.
. . 1
Vous trouverez les 4 rails centraux de la barre transversale a O ®7

Iintérieur. Les boulons sont déja vissés. Veuillez dévisser ces
boulons pour installer le cadre.

(W

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622 Soutien au produit 1-866-755-1321
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g

Répétez I'étape 2 pour la seconde patte et I'autre barre transversale.

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

Bureau électrique assis/debout

Fixez le (5) support latéral de chaque coté du cadre a I'aide de
quatre vis €Y.

(A
-

Soutien au produit 1-866-755-1321
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P
o
O x4
W
&)
Tampon
réducteur
de bruit
= o0 ©0 /
e e 7 —— O

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622 Soutien au produit 1-866-755-1321
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Glissez les deux rails centraux de la barre transversale dans les deux Veuillez placer le cadre assemblé sur la surface du bureau.
embouts. Assurez-vous que le rail central de la barre transversale fait Alignez les supports latéraux avec les trous préperces sur la
face a l'intérieur, comme le montre I'illustration ci-dessous. surface du bureau.
A I'aide des vis & bois @), fixez le cadre & la surface du bureau. %

Trous prépercés

Trou prépercé

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622 Soutien au produit 1-866-755-1321
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Fixez les pieds aux pattes du bureau. Fixez fermement les 8 boulons retirés a I'étape 1 aux embouts de
la barre transversale.

Assurez-vous que les 8 boulons sont serrés manuellement avant
de les visser fermement.

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622 Soutien au produit 1-866-755-1321
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Branchez les cables des deux moteurs du boitier de contrble

Fixez la boite de contrdle a I'aide des trous prépercés.
et le cable de la télécommande.

Fixez la télécommande a I'aide des trous prépercés de la surface

de bureau. Branchez le céble d’alimentation de I'autre c6té de la boite de
REMARQUE : Il'y a des trous prépercés des cotés droit et gauche
du bureau pour installer la télécommande selon vos besoins.

controle.

Wl

Soutien au produit 1-866-755-1321

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622
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Avant de brancher le bureau sur la prise, assurez-vous que :

e | es pattes sont a niveau et a la position la plus basse.

e Toutes les vis sont serrées fermement, sinon le bureau ne sera
pas entierement stable.

Apres avoir branché le bureau, activez-le, en suivant les étapes

suivantes :

e Appuyez sur les boutons de montée et de descente et les

maintenir enfoncés au méme moment jusqu’a ce qu’ils émettent
un signal sonore. Le bureau descendra a la position la plus basse.

e Relachez les deux boutons, puis appuyez seulement sur le

bouton de descente jusqu’a ce que le bureau atteigne la hauteur

souhaitée.

Guide de fonctionnement

1123 4
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Remarque: Ce produit doit correspondre au parameétre technique
utilisé.

1. Entrée: 120VAC 60 Hz 3.5A

2. Température de fonctionnement: 0-40 degrés

3. Cycle de fonctionnement: 2 min on / 18 min off (continuer en
utilisant 2 min Stop 18 min)

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

. Réinitialisation du bureau

e Débranchez le cordon d’alimentation du boitier de contrdle
e Débranchez le céble de la télécommande a la boite de contrble.
e Branchez tous les cables de nouveau.

e Effectuez une réinitialisation : appuyez sur les boutons de montée et de
descente et les maintenir enfoncés au méme moment jusqu’a ce qu'ils
émettent un signal sonore. Le bureau descendra a la position la plus
basse. Relachez les deux boutons, puis appuyez seulement sur le
bouton de descente jusqu’a ce que le bureau atteigne la hauteur
souhaitée.

e \/otre bureau est prét a utiliser.

. Ajustement de la hauteur du bureau

Appuyez sur le bouton de montée ou de descente pour régler la hauteur
du bureau.

. Programmation de boutons

Pour programmer des boutons, veuillez suivre les étapes suivantes :
e Ajustez le bureau a la hauteur souhaitée.

e Appuyez sur le bouton M et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que le
voyant DEL clignote, puis appuyez sur le bouton 1. La position 1 est
maintenant configurée. Répétez la procédure ci-dessus pour les
positions 2, 3, 4, au besoin.

e Appuyez sur le numéro de la position désirée pour ajuster le bureau a la
hauteur prédéfinie.

Soutien au produit 1-866-755-1321
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Contemplez le produit fini.

Garantie

“\“‘

Merci d’avoir acheté un produit de marque Staples. Nous promettons de
remplacer tout produit de marque Staples® ou toute composante ayant des
défauts de matériaux ou de main-d’ceuvre tant que vous, I'acheteur
original, le possédez. Cette garantie de 7 ans est assujettie aux dispositions
ci-dessous. La seule obligation de Staples et I'unique recours de I'acheteur
en vertu de ces garanties sont limités au remplacement a la discrétion de
Staples. 1| n'y a pas d’autres garanties sauf indication expressément
contraire dans les présentes, soit explicite ou implicite, y compris la
garantie de qualité marchande pour un usage particulier.

Le terme « défaut » de cette garantie fait référence aux imperfections qui
nuisent au service, aux fonctions ou a I'efficacité du produit.

CINQ ANS:
Boittier de contrdle (y compris les cébles d’alimentation), la télécommande
et la surface de bureau qui couvre votre produit de marque Staples.

SEPT ANS :
Moteur, pattes (y compris les vis de déplacement), d’autres pieces en métal
(supports, pieds, traverses).

INFORMATION SUR LES VARIATIONS DE COULEURS ET DE
FINITIONS :

Des variations naturelles présentes dans le bois ou d’autres matériaux
naturels sont inhérentes a leur nature et sont donc inévitables. Elles ne sont
donc pas considérées comme des défauts. Staples ne garantit pas la
résistance des couleurs ou I'agencement de couleurs, de grains, de
textures ou d’autres matériaux semblables. Les matériaux du client
sélectionnés et utilisés a la demande d’un utilisateur ne sont donc pas
garantis par Staples.

RESTRICTIONS CONCERNANT LES MATERIAUX ET LES
COMPOSANTES :

Les matériaux et toutes les composantes énumérés ci-dessous sont
couverts a partir de la date de vente a I’'acheteur original.

EXCLUSIONS :

Cette garantie ne s’applique pas aux dommages causés par le
transporteur, aux modifications du produit ou aux ajouts au produit qui ne
sont pas approuvés par Staples, aux matériaux non standards sélectionnés
et utilisés a la demande d’un utilisateur, et aux produits qui n’ont pas été

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

Soutien au produit 1-866-755-1321
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installés, utilisés ou entretenus selon les instructions et avertissements du
produit. Staples ne pourra étre tenu responsable de tout incident ou
dommage causé par la violation de cette garantie, y compris, mais sans s’y
limiter, le désagrément, la location ou I'achat de produits de remplacement,
la perte de profits ou la perte commerciale. Certains états ou provinces ne
permettent pas I’'exclusion ou la limitation d’incidents ou de dommages
causés par I'utilisation du produit; dans un tel cas, la limitation ne
s’applique pas a vous. Cette garantie vous donne des droits juridiques
spécifiques et vous pourriez avoir d’autres droits qui peuvent varier d’un
état a l'autre et d’'une province a l'autre. Cette garantie s’applique
seulement aux produits vendus a I'intérieur des Etats-Unis d’Amérique et
du Canada, membre du Commonwealth.

POUR FAIRE VALOIR CETTE GARANTIE :

A) Veuillez nous contacter a l'intérieur de 30 jours (sauf si indiqué
autrement par le marchand) suivant la découverte du défaut. Préparez
la confirmation que vous étes l'acheteur original du produit et
fournissez les informations du produit nécessaire, comme le numeéro
de série ou le CUP du produit ou des produits en question.

B) Staples récoltera toutes les informations pertinentes a votre ou vos
réclamation(s), inspectera le produit et communiquera ainsi avec un
représentant au service.

C) Si Staples confirme que le produit révisé est admissible selon les
conditions de la garantie citées plus haut, le représentant du service a
la clientéle ou tout autre représentant de I'entreprise déterminera les
pieces de remplacement nécessaires ou autorisera d’autres
dispositions a la discrétion du fournisseur Staples seulement. Aucun
assemblage ni aucune main-d’ceuvre n’est compris dans cette
garantie.

POUR COMMUNIQUER AVEC LE SERVICE A LA CLIENTELE :

Nos représentants experts dans leur service sont préts pour vous aider si
cette garantie devait s’appliquer a vous. Soyez prét a expliquer le défaut en
détail, le numéro du modele/style, la date et le lieu de I'achat, votre nom,
adresse, numéro de téléphone et ayez en main vos recus de vente
originaux.

Appelez-nous du lundi au vendredi (sauf pendant les principaux jours fériés)
au : 1-866-755-1321 entre 8 h et 20 h HNE.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA
SECURITE

Lorsque vous utilisez des appareils électriques, des précautions de base
doivent toujours étre suivies, y compris ce qui suit : Lisez toutes les
instructions avant d’utiliser cet appareil.

DANGER - Pour réduire le risque de décharge électrique : Toujours
débrancher I'appareil de la prise électrique avant de le nettoyer.

AVERTISSEMENT - Pour réduire le risque de brdlures, d’incendie, de
décharge électrique, ou de blessures :

1. Débrancher I'appareil de la prise avant d’installer ou de retirer des
pieces.
2. Une surveillance accrue est de mise lorsque cet appareil est utilisé par

ou pres denfants, de personnes invalides ou de personnes
handicapées.

3. Utiliser cet appareil seulement pour son utilisation prévue, comme
décrit dans les présentes instructions. Ne pas utiliser d’accessoires
non recommandés par le fabricant.

4. Ne jamais faire fonctionner cet appareil si le cordon ou la fiche sont
endommageés, s'il ne fonctionne pas correctement, s’il a été échappé,
endommagé ou échappé dans I'’eau. Renvoyer I'appareil a un centre
de service pour vérification et réparation.

5. Maintenir le cordon éloigné des surfaces chaudes.
Ne pas utiliser a I'extérieur.

7. Pour débrancher, tourner toutes les commandes a la position « OFF »,
puis retirer la fiche de la prise.

o

8. La charge maximale de 202 Ib pour cette surface de travail est
indiquée sur le tableau. Les instructions d'utilisation doivent
inclure toutes les informations nécessaires pour faire fonctionner
le mobilier comme prévu.

9. Veuillez utiliser le cable d'alimentation détachable ELBZ / 7 listé,
SJT, 18/3 AWG, 300V, 80 ° C min., Avec connecteur C6 et / ou
fiche NEMA 5-15p.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

Soutien au produit 1-866-755-1321



Bureau électrique assis/debout

Les instructions d’entretien par I'utilisateur doivent comprendre :

a) Les instructions pour le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur exigés
par le fabricant, comme la lubrification ou non lubrification, et une
déclaration a I'utilisateur que tout autre entretien doit étre effectué par
un représentant autorisé ou que I'appareil ne contient aucune piece
réparable par I'utilisateur.

— Les utilisateurs ne peuvent pas ouvrir le boitier de contrdle.

— Les utilisateurs n’ont pas a ajouter d’huile lubrifiante a moins d’avoir
des besoins spéciaux.

— Les utilisateurs ne peuvent pas essuyer les pieces avec un circuit
avec un liquide.

— Le produit doit étre utilisé dans une température de fonctionnement
située entre O et 40 degrés.

b) Les instructions précises pour le rangement approprié du cordon, de
I'appareil entier et d’éléments semblables quand I'appareil n’est pas
utilisé et pour I'entretien du cordon pendant I'utilisation.

— Les utilisateurs peuvent utiliser le plateau a cébles pour gérer les
cables.

— Instructions pour la double isolation

— Lentretien d’'un produit a double isolation exige une grande
prudence ainsi qu’une bonne connaissance du systéeme et ne doit
étre effectué que par un personnel qualifié. Les pieces de rechange
d’un produit a double isolation doivent étre identiques aux pieces
gu’elles remplacent.

ATTENTION : Tout changement ou toute modification non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité peut annuler le droit
d’utiliser I'équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux
limitations prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils
numeériques selon la définition de la section 15 du reglement de la FCC. Ces
limitations ont été congues pour fournir une protection raisonnable contre
tout brouillage nuisible au sein d’une installation résidentielle. Ce dispositif
génere, utilise et diffuse des ondes radio et, s’il n’est pas installé ni utilisé en
conformité avec les instructions dont il fait I'objet, peut causer des

Services d'assemblage a domicile : 1-866-826-6622

interférences génantes avec les communications radio. Nous ne saurions
toutefois garantir l'absence d’interférences dans une installation
particuliere. Si ce dispositif produit des interférences graves lors de
réceptions radio ou télévisées qui peuvent étre détectées en allumant et en
éteignant le dispositif, vous étes invité a essayer de les supprimer de
plusieurs manieres :

— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
- Eloigner I'équipement du récepteur.

— Connecter I'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.

—  Consulter le marchand ou un technicien ayant de I'expérience avec les
radios ou les télévisions pour obtenir de I'aide.

Soutien au produit 1-866-755-1321




Escritorio eléctrico de altura regulable

Armado facil.

Staples® es lider en eliminar algo de la tension y la frustracién
que causa el armado de muebles.

Instrucciones mas ldgicas. Ya no habra que preguntarse
“iqué es esto?”. Preparamos nuestras instrucciones para que
tengan la cantidad de detalles exacta que necesita para armar
los muebles facilmente.

No tenga miedo. Si se confunde en cualquier parte del proce-
S0, solo llame al numero que se encuentra en la parte inferior de
las paginas de instrucciones. Un representante amable le
ayudara.

¢Necesita ayuda con el armado?

¢ Tiene preguntas?

Llame a nuestros expertos de Asistencia del Producto
8:00 a.m. — 8:00 p.m.

Hora estandar del Este: 1-866-755-1321

Armado en casa (se aplica un cargo adicional)
Llame a nuestros expertos de armado en casa
Lunes a viernes de 9:00 a.m. a 7:00 p.m.
Sabados de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.

Hora estandar del Este: 1-866-826-6622

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622

Construido para impresionar.

Los muebles marca Staples® ofrecen alta calidad a precios
que le encantaran.

Con la calidad que usted exige y las rigurosas pruebas de desem-
peno que espera, los muebles marca Staples estan hechos para
durar y producir buena impresion. Antes de poner nuestro nombre
en la caja, el producto tiene que cumplir nuestras elevadas
normas. Y las de usted.

La seleccion que quiere. Disfrutara un surtido creciente de
productos para satisfacer mejor sus necesidades. Desde elegantes
accesorios de escritorio y sistemas de organizacion hasta
escritorios y sillas de oficina, lo mas probable es que tengamos
algo en lo que confiara dia tras dia.

Los precios que le encantaran. Por supuesto, la alta calidad y la
seleccion amplia son magnificas. Pero la cereza del pastel son
nuestros excelentes precios bajos. Porque los productos marca
Staples® estan disefiados para hacer mas que adaptarse a su
estilo: también se adaptan a su presupuesto.

Asistencia del producto 1-866-755-1321
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Piezas incluidas

@ Extremo de la barra transversal
@ Riel central de la barra transversal
@ Ménsula lateral

@ Caja de control

@ Teclado numérico

Cable de alimentacion

0 Tornillo

() Tornillo para madera
G Tornillo para madera
@ Gancho para cable

G Almohadilla amortiguadora
de ruidos

@ Liave Allen

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622

Piezas incluidas

NA

Q Tornillo @ Tornillo para madera 0 Tornillo para madera
(x 24) (x 10) (x 2)

&

@ Gancho para cable G Almohadilla amortiguadora
(x 5) de ruidos (x 8)

v T~

@ Pata (x 2) @ Pie x 2) @ Extremo de la

barra transversal (x 2)

Riel central de la @ Ménsula lateral (x 2) @ Caja de control (x 1)
barra transversal (x 2)

y \

@ Teclado numérico (x 1) ' Cable de alimentacioén (x 1)

Herramientas

G Llave Allen Destornillador Cinta métrica
(incluida) (no incluido) (no incluida)

Asistencia del producto 1-866-755-1321




Escritorio eléctrico de altura regulable

Cada pieza de tornilleria que se necesita para cada paso se encuentra en el Alinee los orificios para tornillos de la estructura con las patas para
segmento correspondiente en nuestro Paquete de Partes Facil. colocar la pata dentro del extremo de la barra transversal.

Coloque los tornillos @Y dentro de los orificios para tornillos.
Enrosque a mano todos los tornillos antes de apretarlos por

completo.
0O x4

STAPLES

—_

llave Allen para desatornillar 8 pernos.

. . 1
Encontrara adentro los 4 rieles centrales de la barra transversal. O ®7
Estos pernos ya vienen apretados. Por favor desatornille los
pernos cuando instale la estructura.

=
0 Separe por completo los extremos de la barra transversal con la ' =

(W

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622 Asistencia del producto 1-866-755-1321
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Repita el paso 2 para la otra pata y el otro extremo de la barra Fije la ménsula lateral (5) a cada lado de la estructura con
transversal. 4 tornillos €.
v P
- | o
O x4 ' O x4

o o oP-

el |-

=1 e® @ /
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Repita el paso 4 para la otra pata y la otra ménsula lateral. Inserte las aimohadillas amortiguadoras de ruidos (3 en los orificios
de la estructura.

Almohadilla
amortiguadora
de ruidos
e e o0 /
e e 7 —— O

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622 Asistencia del producto 1-866-755-1321



Escritorio eléctrico de altura regulable

° Deslice los dos rieles centrales de la barra transversal dentro de los Por favor coloque la estructura armada sobre la superficie de la e
dos extremos de la barra transversal. Asegurese de que los cortes mesa del escritorio. Alinee la ménsula lateral con los orificios
del riel central miren hacia adentro como en la siguiente ilustracion. previamente perforados en la superficie de la mesa del escritorio.
Asegure firmemente la estructura a la mesa con los tornillos para
madera ). %

G x9
Orificios

previamente
perforados

Orificios
previamente
perforados

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622 Asistencia del producto 1-866-755-1321




Escritorio eléctrico de altura regulable

Fije los pies a las patas. Asegure firmemente los 8 pernos retirados en el paso 1 en los @

extremos de la barra transversal.
Asegurese de que los 8 pernos estén enroscados a mano antes

w\\ de apretarlos por completo.

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622 Asistencia del producto 1-866-755-1321



Escritorio eléctrico de altura regulable

Fije la caja de control a los orificios previamente perforados. Enchufe los cables de los dos motores a la caja de control y el
cable del teclado numérico.

Fije el teclado numérico usando los orificios previamente perforados
en la superficie de la mesa del escritorio. Enchufe el cable de alimentacion del otro lado de la caja de control.

NOTA: Hay orificios previamente perforados para el teclado numérico
del lado izquierdo y derecho del escritorio, a fin de posibilitar el
@ x2) armado que se adapte a sus necesidades.

Orificios
previamente
perforados

Orificios previamente
perforados

%—
B
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Escritorio eléctrico de altura regulable

Antes de enchufar la mesa al tomacorriente, asegurese de que:

e [as patas estén niveladas y comience en la posicion mas baja.

e Todos los tornillos estén bien apretados, o el escritorio no sera
completamente estable.

Luego de enchufarlo, active el escritorio siguiendo estos pasos:

e Presione y mantenga apretados los botones arriba y abajo al
mismo tiempo hasta que suene un pitido y la mesa del escritorio
descienda hasta la posicion mas baja.

e Suelte ambos botones, luego presione solamente el botdn abajo
hasta que muestre la altura exacta.

Guia de funcionamiento

1123 4

A

]

=
\

Nota: Ce produit doit correspondre au parameétre technique utilisé.

1. Entrée: 120VAC 60 Hz 3.5 A

2. Température de fonctionnement: 0-40 degrés

3. Ciclo de fonctionnement: 2 min encendido / 18 min apagado
(continuer en utilisant 2 min Stop 18 min)

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622

1. Reiniciar el escritorio
e Desenchufe el cable de alimentacion de la caja de control.
¢ Desenchufe el cable del teclado numérico de la caja de control.
¢ \Vuelva a enchufar todos los cables.

e | leve a cabo un reinicio: Presione y mantenga apretados los botones
arriba y abajo al mismo tiempo hasta que suene un pitido y la mesa del
escritorio descienda hasta la posicion mas baja. Suelte ambos
botones, luego presione solamente el botén abajo hasta que muestre
la altura exacta.

e Su escritorio esta listo para usar.

2. Ajustar la altura del escritorio
Presione el boton arriba o abajo para ajustar la altura del escritorio.

3. Programar botones predeterminados
Para usar los valores predeterminados del escritorio, siga estos pasos:
e Fije el escrito a la altura deseada.

e Presione y mantenga apretado el boton M hasta que el LED destelle,
luego presione el botdn 1; la posicion 1 ahora esta guardada. Repita el
procedimiento anterior para las posiciones 2, 3y 4 segun sea
necesario.

¢ Presione y mantenga apretado el nimero al que desea ajustar la altura
determinada del escritorio.

Asistencia del producto 1-866-755-1321
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Miren, el producto terminado.

“\“‘

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622

Garantia

Gracias por comprar un producto marca Staples. Prometemos reemplazar
cualquier producto o componente Staples® que pueda tener defectos en
materiales 0 mano de obra durante todo el tiempo que usted, el comprador
original, lo posea. Esta garantia de 7 anos esta sujeta a las siguientes
disposiciones. La Unica obligacion de Staples y el Unico recurso del
comprador de conformidad con estas garantias se limitan al reemplazo
segun el criterio exclusivo de Staples. No hay otras garantias, excepto las
que se indican expresamente a continuacion, ya sean expresas o implicitas,
incluida cualquier garantia de factibilidad de comercializacion para cualquier
fin en particular.

En esta garantia, la palabra defectos se define como imperfecciones que
afectan el servicio, el funcionamiento o la eficacia del producto.

CINCO ANOS:
Caja de control (incluidos los cables de alimentacion), panel de control y el
panel de la mesa del escritorio que cubre su producto Staples.

SIETE ANOS:
Motor, patas (incluidos los tornillos de levantamiento), otras partes
metalicas (ménsulas, patas, barras).

INFORMACION SOBRE VARIACIONES DE COLOR Y ACABADOS:
Algunas variaciones naturales que ocurren en la madera u otros materiales
naturales son inherentes a su naturaleza, y por ello no se pueden evitar. Por
lo tanto no se consideran defectos. Staples no garantiza la solidez del color
ni la coincidencia de colores, vetas, texturas u otros materiales semejantes.
Por lo tanto, Staples no garantiza los materiales propios del cliente
seleccionados por un usuario y usados a peticion de él.

LIMITACIONES RESPECTO A LOS MATERIALES Y
COMPONENTES:

Los materiales y todos los componentes mencionados a continuacion
estan cubiertos de conformidad con el siguiente calendario a partir de la
fecha de venta al comprador original.

EXCLUSIONES:

Esta garantia no se aplica a: dano causado por el transportista,
modificaciones al producto, o accesorios al producto no aprobados por
Staples, materiales no estandares seleccionados por un usuario y usados a

Asistencia del producto 1-866-755-1321
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peticion de él, y productos que no fueron instalados, usados o a los que no
se les dio mantenimiento de conformidad con las instrucciones vy
advertencias del producto. Staples tampoco tendra responsabilidad alguna
por danos incidentales o resultantes a consecuencia del incumplimiento de
esta Garantia, incluidos, a manera de ejemplo, inconvenientes, renta o
compra de productos de repuesto, pérdida de utiidades o pérdida
comercial. Algunos estados o provincias no permiten la exclusion o
limitacion de dafos incidentales o resultantes asi que es posible que la
limitacion o exclusion anterior no se aplique a usted. Esta garantia le da
derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos, que
pueden variar de un estado a otro o de una provincia a otra. Esta garantia se
aplica solo a productos vendidos dentro de Estados Unidos de América y
Canada.

PARA OBTENER SERVICIO POR ESTA GARANTIA:

A)  Comuniquese con nosotros en un plazo de 30 dias (a menos que el
distribuidor indique otra cosa) después de descubrir el defecto. Esté
preparado para confirmar que usted es el comprador original del
producto y proporcione la informacion del producto necesaria, como
numeros de serie o0 numeros UPC del producto en cuestion.

B) Staples reunira toda la informacion pertinente que se necesita respecto
a sus reclamaciones y se comunicara con un representante de servicio
al cliente de Staples®.

C) SiStaples confirma que el producto en cuestion redne los requisitos en
vitud de las condiciones de la garantia indicadas arriba, el
representante de servicio al cliente u otro representante de la empresa
determinara si se van a suministrar piezas de repuesto, o autorizar
otros acuerdos a criterio exclusivo del distribuidor de Staples. En esta
garantia no se incluye armado ni mano de obra.

PARA COMUNICARSE CON EL SERVICIO AL CLIENTE:

Nuestros expertos representantes de servicio estan listos para ayudarle en
el caso de que esta garantia se aplique a usted. Esté preparado para
explicar el defecto en detalle, el nUmero de modelo o estilo, la fecha y el
lugar de compra, su nombre, direccion, numero de teléfono y tenga a
mano su comprobante de compra original.

Comuniguese con nosotros de lunes a viernes (excepto los dias de fiesta
principales) al 1-866-755-1321 de 8:00 a.m. a 8:00 p.m. EST.

Servicios de armado en casa 1-866-826-6622

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Al usar un equipo eléctrico, siempre se deben seguir medidas de seguridad
basicas, entre ellas las siguientes: Lea todas las instrucciones antes de
usar (este equipo).

PELIGRO: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, siempre
desenchufe este equipo del tomacorriente antes de limpiar.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de quemaduras, incendio,
descarga eléctrica o lesiones a personas:

1. Desenchufe del tomacorriente antes de montar o retirar piezas.

2. Es necesaria una supervision estrecha cuando este equipo es usado
por ninos, invalidos o personas con discapacidad, o cerca de ellos.

3. Use este equipo solo para su uso previsto tal como se describe en
estas instrucciones. No use accesorios que no estén recomendados
por el fabricante.

4. Nunca opere este equipo si tiene un cable o enchufe dafados, si no
esta funcionando correctamente, si se ha caido o esta danado, o si
cay6 al agua. Devuelva el equipo a un centro de servicio para su
examen y reparacion.

5. Mantenga el cable lejos de superficies calientes.
No lo use al aire libre.

7. Para desconectar, mueva todos los controles a la posicion OFF
(apagado), luego retire el enchufe del tomacorriente.

8. La carga maxima de 202 Ibs para esa superficie de trabajo es ver la
tabla de marcado. Las instrucciones de operacion deben incluir toda
la informacion requerida para operar el mobiliario segun lo previsto.

9. Utilice el cable de alimentacion desmontable ELBZ / 7 enumerado,

SJT, 18/3 AWG, 300 V nominal, 80 grados C min., Con el conector
de cable C6y / o el ENCHUFE NEMA 5-15p.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Asistencia del producto 1-866-755-1321
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Las instrucciones de mantenimiento del usuario deben incluir:

a) Instrucciones para las operaciones de mantenimiento por parte del
usuario y limpieza especificadas por el fabricante, como lubricacion o
no lubricacion, y una declaracion para el usuario de que cualquier otro
servicio lo debe realizar un representante de servicio autorizado o que
el equipo no tiene piezas a las que el usuario pueda dar servicio.

— los usuarios no pueden abrir la caja de control.

— los usuarios no necesitan agregar aceite lubricante a menos que
tengan necesidades especiales.

— los usuarios no pueden limpiar las piezas del circuito con un
producto liquido.

— el producto se debe usar con una temperatura de trabajo de 0 a 40
grados.

b) Instrucciones especificas sobre el método adecuado para guardar el
cable, el equipo en su totalidad y componentes semejantes cuando el
equipo no se esta usando, y para el cuidado del cable mientras se esta
usando.

— los usuarios pueden usar una bandeja para cables para gestionar
los cables.

— Instrucciones para el doble aislamiento

— Dar servicio a un producto con doble aislamiento exige atencion y
conocimiento extremos del sistema, y es algo que solo debe hacer
el personal de servicio calificado. Los repuestos para un producto
con doble aislamiento deben ser idénticos a las piezas que
reemplazan.

PRECAUCION: Los cambios o modificaciones que no estén
expresamente aprobado por la parte responsable del cumplimiento
podrian invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se comprobd que cumple con los
limites de un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15
de las normas de la FCC. Estos limites se establecieron para otorgar
proteccion razonable contra la interferencia nociva en una instalacion
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residencial. Este equipo genera, utiiza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de conformidad con las
instrucciones, puede provocar interferencia nociva en las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que no se producira
interferencia en una instalacion particular. Si este equipo causa
interferencia nociva en la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario
que trate de corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

— Reoriente o reubique la antena receptora.
— Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

— Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente al que
esta conectado el receptor.

—  Si requiere ayuda, consulte al distribuidor o a un técnico de radio o
television con experiencia.
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